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 الدورة الثامنة والستون
  اللجنة الثانية

   من جدول الأعمال١٩البند 
        التنمية المستدامة

وأيرلندا، وإيطاليا، والبرتغال، وبلجيكا،    وأوكرانيا،  وألمانيا،  وألبانيا،  إسبانيا، وإستونيا،       
، والجمهوريـة التـشيكية   والجبل الأسـود،    وبولندا،  والبوسنة والهرسك،   وبلغاريا، وبنما،   

 وجورجيــا، والــدانمرك،   وجمهوريــة مولــدوفا، وجمهوريــة مقــدونيا اليوغــسلافية ســابقا،   
وســلوفاكيا، وســلوفينيا، والــسويد، وصــربيا، والــصومال،     وســان مــارينو،  ورومانيــا، 
ولاتفيـا، ولكـسمبرغ، وليتوانيـا،      وكوسـتاريكا،   وفنلنـدا، وقـبرص، وكرواتيـا،        وفرنسا،

يـا العظمـى وأيرلنـدا الـشمالية، ومونـاكو، والنـرويج،            ومالطة، والمملكـة المتحـدة لبريطان     
  مشروع قرار منقّح: والنمسا، وهندوراس، وهنغاريا، وهولندا، واليونان

    
التــدابير التعاونيــة الراميــة إلى تقيــيم الآثــار البيئيــة للنفايــات الناتجــة عــن إغــراق        

  الآثار الذخائر الكيميائية في البحر وزيادة الوعي بتلك
  

  ،معية العامةإن الج  
  ،٢٠١٠ديسمبر / كانون الأول٢٠ المؤرخ ٦٥/١٤٩ إلى قرارهاإذ تشير   
 إلى التوصـيات ذات الـصلة الـصادرة عـن مـؤتمر الأمـم المتحـدة المعـني                   وإذ تشير أيـضا    

  ،)١(١٩٧٢يونيه /بالبيئة البشرية الذي عقد في ستوكهولم في حزيران

_________________ 
ــر  )١(   ــتوكهولم،      : انظـ ــشرية، سـ ــة البـ ــني بالبيئـ ــدة المعـ ــم المتحـ ــؤتمر الأمـ ــر مـ ــران١٦‐٥تقريـ ــه/ حزيـ  ١٩٧٢ يونيـ

)A/CONF.48/14/Rev.1(الجزء الأول ،. 
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ــصلة مــن جــدول أعمــال القــرن    وإذ تلاحــظ   ــتي اعتمــدها  )٢(٢١ الأحكــام ذات ال  ال
ــؤتمر ــل       مــــ ــانيرو، البرازيــــ ــو دي جــــ ــة في ريــــ ــة والتنميــــ ــني بالبيئــــ ــدة المعــــ ــم المتحــــ الأمــــ

 وأعيــد تأكيــدها في خطــة تنفيــذ نتــائج مــؤتمر القمــة العــالمي للتنميــة   ١٩٩٢ يونيــه/حزيــران في
ــستدامة  ــسبرغ ل (الم ــة جوهان ــذخط ــا     )٣()لتنفي ــوب أفريقي ــسبرغ، جن ــدت في جوهان ــتي اعتم  ال

، والوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة المعني بالتنمية المستدامة المعنونـة           ٢٠٠٢سبتمبر  /أيلول في
  ،)٤(“المستقبل الذي نصبو إليه”

  الـتي تـوفر الإطـار القـانوني    )٥( اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لقـانون البحـار     وإذ تؤكـد مجـددا    
ــا الجــوهري، وإذ    ــشطة في المحيطــات، وتؤكــد طابعه ــشاكل     للأن ــق بــين م ــرابط الوثي ــدرك الت ت

ــز ــة مــن خــلال نهــج متكامــل ومتعــدد التخصــصات       حي المحيطــات وضــرورة النظــر فيهــا كامل
  والقطاعات،

اتفاقيــة حظــر اســتحداث كالــصكوك الدوليــة والإقليميــة ذات الــصلة،  إلى وإذا تــشير  
، واتفاقيـة منـع التلـوث      )٦(ة وتدمير تلك الأسلح   ، الأسلحة الكيميائية  خداموإنتاج وتخزين واست  

واتفاقية حماية وتنمية البيئة البحرية لمنطقـة        )٧(البحري الناجم عن إغراق النفايات ومواد أخرى      
ــة والمنــاطق الــساحلية للبحــر الأبــيض    )٨(البحــر الكــاريبي الكــبرى  ــة البيئــة البحري  واتفاقيــة حماي

فـــاق المتعلـــق بحمايـــة البيئـــة البحريـــة والمنطقـــة الـــساحلية لجنـــوب شـــرق         والات)٩(المتوســـط
، واتفاقيـة حمايـة البيئـة       )١١(، واتفاقية حمايـة البيئـة البحريـة لمنطقـة بحـر البلطيـق             )١٠(الهادئ المحيط

  ،)١٢(البحرية لشمال شرق المحيط الأطلسي
_________________ 

، المجلـد الأول،    ١٩٩٢يونيـه   / حزيران ١٤‐٣تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية، ريو دي جانيرو،             )٢(  
، ١ ، القـــرار) والتـــصويبA.93.I.8منـــشورات الأمـــم المتحـــدة، رقـــم المبيـــع  ( القـــرارات الـــتي اتخـــذها المـــؤتمر 

  .الثاني المرفق
 ‐أغــــسطس / آب٢٦تقريــــر مــــؤتمر القمــــة العــــالمي للتنميــــة المــــستدامة، جوهانــــسبرغ، جنــــوب أفريقيــــا،     )٣(  

ــول ٤ ــع    (٢٠٠٢ســبتمبر /أيل ــم المبي ــشورات الأمــم المتحــدة، رق ــصويبA.03.II.A.1من ، الفــصل الأول، ) والت
 .، المرفق٢ القرار

 .، المرفق٦٦/٢٨٨القرار   )٤(  
 .٣١٣٦٣، الرقم ١٨٣٣، المجلد عاهداتمجموعة المالأمم المتحدة،   )٥(  
 .٣٣٧٥٧، الرقم ١٩٧٤المرجع نفسه، المجلد   )٦(  
 .١٥٧٤٩، الرقم ١٠٤٦المرجع نفسه، المجلد   )٧(  
 .٢٥٩٧٤، الرقم ١٥٠٦المرجع نفسه، المجلد   )٨(  
 .١٦٩٠٨، الرقم ١١٠٢المرجع نفسه، المجلد   )٩(  
 .٢٨٣٢٥، الرقم ١٦٤٨المرجع نفسه، المجلد   )١٠(  
 .٣٦٤٩٥، الرقم ٢٠٩٩المرجع نفسه، المجلد   )١١(  
 .٤٢٢٧٩، الرقم ٢٣٥٤المرجع نفسه، المجلد   )١٢(  
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رية في منطقـة بحـر       بالإعلان الوزاري الصادر عن لجنة حماية البيئة البح        وإذ تحيط علما    
ــة هلــسنكي(البلطيــق  ، ٢٠١٣ أكتــوبر/تــشرين الأول ٣، الــذي اعتمــد في كوبنــهاغن في  )لجن

الذي اعتـرف الموقعـون عليـه فيـه بـضرورة اعتمـاد خيـارات تطلعيـة للحلـول المتـصلة بالمخـاطر                       
خـاطر،  البيئية التي يسببها إغراق الذخائر في البحر من بين أسباب أخرى وإجراء تقيـيم لهـذه الم         

 مـن الفريـق العامـل المخـصص، لاسـتكمال واسـتعراض             ٢٠١٣ ورحبوا بالتقرير المقدم في عـام     
المعلومـــات المتـــوفرة عـــن إغـــراق الـــذخائر الكيميائيـــة في بحـــر البلطيـــق ووافقـــوا علـــى القيـــام   

 بإصدار تقييم مواضيعي للمخاطر البيئية الناجمـة عـن إغـراق الأجـسام الخطـرة،                ٢٠١٥ عام في
   المتعلق بإغراق الذخائر الكيميائية،٢٠١٣ ة أيضا من تقرير عاموالاستفاد

، بمـا في ذلـك البحـوث العلميـة          )١٣(الوطنية والإقليمية والدوليـة    الأنشطة إلىتشير   وإذ 
وجمع البيانات وتبادلها، وزيـادة الـوعي، والإبـلاغ عمـا يواجـه مـن مـشاكل والمـشورة التقنيـة،                     

ائيـــة في البحـــر، وذلـــك، ضـــمن جملـــة أمـــور، في إطـــار  فيمـــا يتعلـــق بـــإغراق الـــذخائر الكيمي
اتفاقيـة حمايـة البيئـة      و منع التلوث البحـري النـاجم عـن إغـراق النفايـات ومـواد أخـرى،                اتفاقية

، واتفاقية حماية البيئـة البحريـة والمنـاطق الـساحلية للبحـر             البحرية لشمال شرق المحيط الأطلسي    
  المتوسط، الأبيض

اتفاقية حظر اسـتحداث وإنتـاج وتخـزين واسـتخدام          راف في    أن الدول الأط   وإذ تؤكد   
قد دُعيت، في التقرير عن الـدورة الاسـتثنائية الثالثـة            الأسلحة الأسلحة الكيميائية، وتدمير تلك   

ــذي اعتمــد في        ــة، ال ــدول الأطــراف لاســتعراض ســير العمــل في الاتفاقي ــؤتمر ال ــسان ١٩لم  /ني
لطوعي للمعلومات، وزيادة الوعي والتعـاون بـشأن         في لاهاي، إلى دعم التبادل ا      ٢٠١٣ أبريل
  المسألة، هذه

إلى أن الـــدول الأعـــضاء والمنظمـــات الدوليـــة والإقليميـــة والمجتمـــع المـــدني  وإذ تـــشير   
ــا ــذخائر          م ــراق ال ــن إغ ــة ع ــات الناتج ــصلة بالنفاي ــسائل المت ــشة الم ــشطة لمناق ــضطلع بأن ــت ت فتئ

اون الــدولي وتبــادل الخــبرات والمعــارف العمليــة، الكيميائيــة في البحــر، بمــا في ذلــك لتعزيــز التعــ
سيما في حلقة العمل الدولية المعنية بالآثار البيئية المترتبـة علـى النفايـات الناتجـة عـن إغـراق          ولا

   في غدينيا، بولندا،٢٠١٢نوفمبر / تشرين الثاني٥الذخائر الكيميائية في البحر المعقودة في 
الآثـار البيئيـة الطويلـة الأجـل الـتي يحتمـل أن تترتـب        إلى الشواغل إزاء وإذ تشير أيضا      

على النفايات الناتجة عن إغراق الذخائر الكيميائية في البحر، بمـا في ذلـك الآثـار الـتي يمكـن أن       
  وفي البيئة والموارد البحرية،، تترتب عليها في صحة الإنسان وسلامته

_________________ 
، الـذي  “يائية، البحـث والتقيـيم  الذخائر الكيم”المشروع البحثي لبحر البلطيق المعنون انظر، على سبيل المثال،       )١٣(  

 .رقة في البحريجري بحوثا بشأن الآثار البيئية المتصلة بالذخائر الكيميائية المغ
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ة المختـصة في مجـال مراقبـة        ولايات وقدرات كيانات منظومة الأمم المتحـد      ب وإذ تسلّم   
  ،)١٤(التصدي لهلتلوث ولالتأهب وفي مجالي البيئة البحرية والبحوث وتبادل المعلومات، 

 بتقرير الأمين العـام عـن التـدابير التعاونيـة الراميـة إلى تقيـيم الآثـار                  تحيط علما   - ١  
الآثــار،   الـوعي بتلـك  البيئيـة للنفايـات الناتجـة عـن إغـراق الـذخائر الكيميائيـة في البحـر وزيـادة         

  ؛)١٥(ذلك الآراء المقدمة التي وردت فيه في بما
 أهمية التوعية بالآثار البيئية المترتبة علـى النفايـات الناتجـة عـن إغـراق                إلىتشير    - ٢  

  الذخائر الكيميائية في البحر؛
 الــدول الأعــضاء والمنظمــات الدوليــة والإقليميــة ذات الــصلة إلى إبقــاء   تــدعو  - ٣  
لآثار البيئية المترتبة علـى النفايـات الناتجـة عـن إغـراق الـذخائر الكيميائيـة في البحـر قيـد           مسألة ا 

نظرها، ومواصلة الجهود التي تبذلها في مجال التوعية لتقييم هذه الآثار وزيـادة الـوعي بهـا، وإلى                  
قليميـة  التعاون من خلال أمور منها تعزيـز الجهـود المبذولـة حاليـا في إطـار اتفاقيـات البحـار الإ                    

ذلــك مــن الأنــشطة المــضطلع بهــا علــى الأصــعدة الــدولي والإقليمــي ودون الإقليمــي           وغــير
ــا ــاطر       فيمـــ ــع المخـــ ــها ومنـــ ــات عنـــ ــع المعلومـــ ــدها وجمـــ ــا ورصـــ ــيم مخاطرهـــ ــق بتقيـــ يتعلـــ

  للحوادث؛ والاستجابة
 علــى التبــادل الطــوعي للمعلومــات عــن النفايــات الناتجــة عــن إغــراق   تــشجع  - ٤  

ــة   ــذخائر الكيميائي ــدورات      ال ــات العمــل وال ــدوات وحلق ــؤتمرات والن ــن خــلال الم في البحــر م
ــاطر      ــد مـــن المخـ ــصناعة مـــن أجـــل الحـ ــور والـ ــة الجمهـ ــة لعامـ ــة والمنـــشورات الموجهـ التدريبيـ

  الصلة؛ ذات
 على إقامة شـراكات بـين الحكومـات والـصناعة والمجتمـع المـدني               تشجع أيضا   - ٥  

ق الــذخائر الكيميائيــة في البحــر والإبــلاغ    بــشأن زيــادة الــوعي بالنفايــات الناتجــة عــن إغــرا      
 ورصدها؛ عنها

 الدول الأعضاء، القادرة علـى تقـديم المـساعدة وتبـادل الخـبرات بهـدف                تدعو  - ٦  
بناء القدرات في مجال تقييم المخاطر الناجمة عن النفايات الناتجة عن إغـراق الـذخائر الكيميائيـة      

قايـة منـها والاسـتجابة للحـوادث الناتجـة عنـها،        في البحر ورصدها وجمع المعلومات عنـها، والو       
 إلى النظر في القيام بذلك؛

_________________ 
 والمنظمــة  المختــصة جملــة هيئــات، منــها برنــامج الأمــم المتحــدة للبيئــةتــشمل كيانــات منظومــة الأمــم المتحــدة  )١٤(  

 .والأمانة العامةاللجنة الأوقيانوغرافية الحكومية الدولية والبحرية الدولية 
  )١٥(  A/68/258. 
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ــضاء والمنظمــات       تــدعو  - ٧   ــاس آراء الــدول الأع ــين العــام إلى مواصــلة التم  الأم
وتقيــيم الآثــار البيئيــة المترتبــة علــى النفايــات   الإقليميــة والدوليــة المعنيــة بــشأن التــدابير التعاونيــة 

ئر الكيميائيــة في البحـــر وزيـــادة الــوعي بهـــا، بهــدف القيـــام أيـــضا    الناتجــة عـــن إغــراق الـــذخا  
خيـارات للإطـار المؤسـسي الأنـسب لقاعـدة          ، و )١٦(باستكشاف إمكانيـة إنـشاء قاعـدة بيانـات        

تحديد الهيئات الحكومية الدولية المناسبة داخل منظومـة الأمـم المتحـدة            و،   من هذا القبيل   بيانات
وتنفيـذها، حـسب الاقتـضاء،      المنصوص عليها في هـذا القـرار  نيةالتدابير التعاولمواصلة النظر في   

، مـع مراعـاة     الاسـتفادة مـن الأنـشطة القائمـة دون تكرارهـا، وتحقيـق الكفـاءة والتـآزر                بذلك  و
  ولايات وقدرات المنظمات الدولية والإقليمية ذات الصلة؛

تهــا الحاديــة إلى أن يقــدم إلى الجمعيــة العامــة في دورأيــضا  الأمــين العــام تــدعو  - ٨  
والسبعين تقريرا عن المـسائل الـتي يـشملها هـذا القـرار، يُعـد باسـتخدام ردود الـدول الأعـضاء                      

  .والمنظمات الإقليمية والدولية ذات الصلة، وسائر المعلومات المتاحة
    
  

_________________ 
 موقـع   منـها جملـة أمـور   بـشأن  ات الصلة وتبادلها طوعاالمعلومات ذ على  يمكن أن تحتوي قاعدة البيانات هذه         )١٦(  

الـذي  ، والأثـر البيئـي      حالتـها الراهنـة   ،  تـها وكـذلك، بقـدر الإمكـان        وكمي هـا لذخائر الكيميائية ونوع   ا إغراق
تكنولوجيـات  و ة،عرضـي المشاكل ال لحوادث أو   التصدي ل ، وأفضل الممارسات في الوقاية من المخاطر و       لجِّسُ
 .جمع البيانات وإدارتهابسبل منها تأثير، ال تدمير أو الحد منال
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	التدابير التعاونية الرامية إلى تقييم الآثار البيئية للنفايات الناتجة عن إغراق الذخائر الكيميائية في البحر وزيادة الوعي بتلك الآثار
	إن الجمعية العامة،
	إذ تشير إلى قرارها 65/149 المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2010،
	وإذ تشير أيضا إلى التوصيات ذات الصلة الصادرة عن مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة البشرية الذي عقد في ستوكهولم في حزيران/يونيه 1972()،
	وإذ تلاحظ الأحكام ذات الصلة من جدول أعمال القرن 21() التي اعتمدها مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية في ريو دي جانيرو، البرازيل في حزيران/يونيه 1992 وأعيد تأكيدها في خطة تنفيذ نتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة (خطة جوهانسبرغ للتنفيذ)() التي اعتمدت في جوهانسبرغ، جنوب أفريقيا في أيلول/سبتمبر 2002، والوثيقة الختامية لمؤتمر الأمم المتحدة المعني بالتنمية المستدامة المعنونة ”المستقبل الذي نصبو إليه“()،
	وإذ تؤكد مجددا اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار() التي توفر الإطار القانوني للأنشطة في المحيطات، وتؤكد طابعها الجوهري، وإذ تدرك الترابط الوثيق بين مشاكل حيز المحيطات وضرورة النظر فيها كاملة من خلال نهج متكامل ومتعدد التخصصات والقطاعات،
	وإذا تشير إلى الصكوك الدولية والإقليمية ذات الصلة، كاتفاقية حظر استحداث وإنتاج وتخزين واستخدام الأسلحة الكيميائية، وتدمير تلك الأسلحة()، واتفاقية منع التلوث البحري الناجم عن إغراق النفايات ومواد أخرى() واتفاقية حماية وتنمية البيئة البحرية لمنطقة البحر الكاريبي الكبرى() واتفاقية حماية البيئة البحرية والمناطق الساحلية للبحر الأبيض المتوسط() والاتفاق المتعلق بحماية البيئة البحرية والمنطقة الساحلية لجنوب شرق المحيط الهادئ()، واتفاقية حماية البيئة البحرية لمنطقة بحر البلطيق()، واتفاقية حماية البيئة البحرية لشمال شرق المحيط الأطلسي()،
	وإذ تحيط علما بالإعلان الوزاري الصادر عن لجنة حماية البيئة البحرية في منطقة بحر البلطيق (لجنة هلسنكي)، الذي اعتمد في كوبنهاغن في 3 تشرين الأول/أكتوبر 2013، الذي اعترف الموقعون عليه فيه بضرورة اعتماد خيارات تطلعية للحلول المتصلة بالمخاطر البيئية التي يسببها إغراق الذخائر في البحر من بين أسباب أخرى وإجراء تقييم لهذه المخاطر، ورحبوا بالتقرير المقدم في عام 2013 من الفريق العامل المخصص، لاستكمال واستعراض المعلومات المتوفرة عن إغراق الذخائر الكيميائية في بحر البلطيق ووافقوا على القيام في عام 2015 بإصدار تقييم مواضيعي للمخاطر البيئية الناجمة عن إغراق الأجسام الخطرة، والاستفادة أيضا من تقرير عام 2013 المتعلق بإغراق الذخائر الكيميائية،
	وإذ تشير إلى الأنشطة الوطنية والإقليمية والدولية()، بما في ذلك البحوث العلمية وجمع البيانات وتبادلها، وزيادة الوعي، والإبلاغ عما يواجه من مشاكل والمشورة التقنية، فيما يتعلق بإغراق الذخائر الكيميائية في البحر، وذلك، ضمن جملة أمور، في إطار اتفاقية منع التلوث البحري الناجم عن إغراق النفايات ومواد أخرى، واتفاقية حماية البيئة البحرية لشمال شرق المحيط الأطلسي، واتفاقية حماية البيئة البحرية والمناطق الساحلية للبحر الأبيض المتوسط،
	وإذ تؤكد أن الدول الأطراف في اتفاقية حظر استحداث وإنتاج وتخزين واستخدام الأسلحة الكيميائية، وتدمير تلك الأسلحة قد دُعيت، في التقرير عن الدورة الاستثنائية الثالثة لمؤتمر الدول الأطراف لاستعراض سير العمل في الاتفاقية، الذي اعتمد في 19 نيسان/ أبريل 2013 في لاهاي، إلى دعم التبادل الطوعي للمعلومات، وزيادة الوعي والتعاون بشأن هذه المسألة،
	وإذ تشير إلى أن الدول الأعضاء والمنظمات الدولية والإقليمية والمجتمع المدني ما فتئت تضطلع بأنشطة لمناقشة المسائل المتصلة بالنفايات الناتجة عن إغراق الذخائر الكيميائية في البحر، بما في ذلك لتعزيز التعاون الدولي وتبادل الخبرات والمعارف العملية، ولا سيما في حلقة العمل الدولية المعنية بالآثار البيئية المترتبة على النفايات الناتجة عن إغراق الذخائر الكيميائية في البحر المعقودة في 5 تشرين الثاني/نوفمبر 2012 في غدينيا، بولندا،
	وإذ تشير أيضا إلى الشواغل إزاء الآثار البيئية الطويلة الأجل التي يحتمل أن تترتب على النفايات الناتجة عن إغراق الذخائر الكيميائية في البحر، بما في ذلك الآثار التي يمكن أن تترتب عليها في صحة الإنسان وسلامته، وفي البيئة والموارد البحرية،
	وإذ تسلّم بولايات وقدرات كيانات منظومة الأمم المتحدة المختصة في مجال مراقبة البيئة البحرية والبحوث وتبادل المعلومات، وفي مجالي التأهب للتلوث والتصدي له()،
	1 - تحيط علما بتقرير الأمين العام عن التدابير التعاونية الرامية إلى تقييم الآثار البيئية للنفايات الناتجة عن إغراق الذخائر الكيميائية في البحر وزيادة الوعي بتلك الآثار، بما في ذلك الآراء المقدمة التي وردت فيه()؛
	2 - تشير إلى أهمية التوعية بالآثار البيئية المترتبة على النفايات الناتجة عن إغراق الذخائر الكيميائية في البحر؛
	3 - تدعو الدول الأعضاء والمنظمات الدولية والإقليمية ذات الصلة إلى إبقاء مسألة الآثار البيئية المترتبة على النفايات الناتجة عن إغراق الذخائر الكيميائية في البحر قيد نظرها، ومواصلة الجهود التي تبذلها في مجال التوعية لتقييم هذه الآثار وزيادة الوعي بها، وإلى التعاون من خلال أمور منها تعزيز الجهود المبذولة حاليا في إطار اتفاقيات البحار الإقليمية وغير ذلك من الأنشطة المضطلع بها على الأصعدة الدولي والإقليمي ودون الإقليمي فيما يتعلق بتقييم مخاطرها ورصدها وجمع المعلومات عنها ومنع المخاطر والاستجابة للحوادث؛
	4 - تشجع على التبادل الطوعي للمعلومات عن النفايات الناتجة عن إغراق الذخائر الكيميائية في البحر من خلال المؤتمرات والندوات وحلقات العمل والدورات التدريبية والمنشورات الموجهة لعامة الجمهور والصناعة من أجل الحد من المخاطر ذات الصلة؛
	5 - تشجع أيضا على إقامة شراكات بين الحكومات والصناعة والمجتمع المدني بشأن زيادة الوعي بالنفايات الناتجة عن إغراق الذخائر الكيميائية في البحر والإبلاغ عنها ورصدها؛
	6 - تدعو الدول الأعضاء، القادرة على تقديم المساعدة وتبادل الخبرات بهدف بناء القدرات في مجال تقييم المخاطر الناجمة عن النفايات الناتجة عن إغراق الذخائر الكيميائية في البحر ورصدها وجمع المعلومات عنها، والوقاية منها والاستجابة للحوادث الناتجة عنها، إلى النظر في القيام بذلك؛
	7 - تدعو الأمين العام إلى مواصلة التماس آراء الدول الأعضاء والمنظمات الإقليمية والدولية المعنية بشأن التدابير التعاونية وتقييم الآثار البيئية المترتبة على النفايات الناتجة عن إغراق الذخائر الكيميائية في البحر وزيادة الوعي بها، بهدف القيام أيضا باستكشاف إمكانية إنشاء قاعدة بيانات()، وخيارات للإطار المؤسسي الأنسب لقاعدة بيانات من هذا القبيل، وتحديد الهيئات الحكومية الدولية المناسبة داخل منظومة الأمم المتحدة لمواصلة النظر في التدابير التعاونية المنصوص عليها في هذا القرار وتنفيذها، حسب الاقتضاء، وذلك بالاستفادة من الأنشطة القائمة دون تكرارها، وتحقيق الكفاءة والتآزر، مع مراعاة ولايات وقدرات المنظمات الدولية والإقليمية ذات الصلة؛
	8 - تدعو الأمين العام أيضا إلى أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الحادية والسبعين تقريرا عن المسائل التي يشملها هذا القرار، يُعد باستخدام ردود الدول الأعضاء والمنظمات الإقليمية والدولية ذات الصلة، وسائر المعلومات المتاحة.

